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Beachten Sie bei Benutzung der Gerite stets die folgenden Sicherheitsvorkehrungen,
um die Gefahr von Feuer, Stromschlidgen und Verletzungen zu minimieren.

Lesen Sie die Anweisungen vollstiindig und
griindlich durch.

Beachten Sie alle auf dem Geriit angebrachten
Warnungen und Anweisungen.

Bei der Installation sind die jeweils geltenden
nationalen Bestimmungen zur Verkabelung
einzuhalten.

Das Geriit muss in der Niihe einer Steckdose
eingerichtet werden, die jederzeit frei zugiinglich
sein muss.

Das Geriit darf keinesfalls in Wasser getaucht
werden. Dies kann zu ernsthaften Gefiihrdungen
fiihren. Benutzen Sie das Gert nicht in der
Badewanne und Dusche oder wenn Sie selbst nass
sind. Dies kinnte einen Stromschlag verursachen.
Sollte das Geriit ins Wasser fallen, dann entfernen
Sie zuerst alle Anschlusskabel, bevor Sie das Gerdit
aus dem Wasser holen. Schliefien Sie dieses Geriit
erst wieder an, wenn es vollstiindig getrocknet ist.

Benutzen Sie das Gerit mdglichst nicht bei
Gewitter. Maglicherweise knnten durch

Blitze Stromschlige hervorgerufen werden.
Fassen Sie sich bei dringenden Telefonaten kurz.
Selbst SchutzmaBnahmen gegen Strom- und
Spannungsstofle bieten keinen absoluten Schutz
vor Blitzen.

Falls Sie vermuten, dass Gas aus defekten
Leitungen austritf, informieren Sie unverziiglich
die zustiindigen Stellen. Benutzen Sie dazu ein
Telefon, das sich in ausreichender Entfernung
von der betroffenen Stelle hefindet, da es an den
elekirischen Kontakten der SoundStation2 zu
Funkenbildung kommen kénnte. Dabei kinnte
der unwahrscheinliche Fall eintreten, dass ein
Funke hohe Gaskonzentrationen entziindet.

o Siecken Sie unfer keinen Umstiinden

Gegenstiinde durch die Gehdusedffnungen in
die SoundStation2, da diese mit unter Spannung
stehenden Komponenten in Beriihrung kommen
oder Kurzschlisse verursachen kénnten.

Dies kinnte lebensgeféihrliche Stromschliige

2ur Folge haben. Verschitten Sie keinerlei
Hlisssigkeiten her dem Telefon. Benachrichtigen
Sie das Wartungspersonal, wenn dieser

Fall eintritt.

Um das Risiko von elektrischen Schliigen zu
reduzieren, sollten Sie die SoundStation2 unter
keinen Umstinden zerlegen. Durch das Gffnen
oder Entfernen von Abdeckungen seizen Sie sich
der Gefahr hoher Spannungen aus. Zerlegte und
nicht ordnungsgemiif zusammengebaute Geriite
kénnen Stromschldge verursachen. Sollte Ihr
Geriit nicht einwandfrei arbeiten, dann finden
Sie in diesem Handbuch Hinweise, wie Sie sich
mit dem Kundendienst in Verbindung setzen.
Die Telefonnummer des Supports finden Sie auf
der Riickseite dieses Handbuchs.

Installieren Sie die Telefonkabel unter keinen
Umstiinden wiihrend eines Gewitters.

Installieren Sie unter keinen Umstiinden
Telefonanschlussdosen (TAE) an feuchten
Standorten. Eine Ausnahme bilden spezielle
Feuchtraum-Anschlussdosen.

Beriihren Sie unter keinen Umstéinden nicht
isolierte Telefonkabel oder Anschlisse, solange die
Telefonleitung noch mit dem Netz verbunden ist.

Ergreifen Sie alle nétigen Vorsichtsmafinahmen,
wenn Sie Telefonleitungen verlegen oder
Anderungen daran vornehmen.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
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Vielen Dank fiir den Kauf der Netzwerk fiir die Konfiguration des
Polycom SoundStation2. Dieses SoundStation2-Telefons entsprechend
Benutzerhandbuch enthilt sdmtliche eingerichtet ist. Schlieflich miissen
Angaben, die Sie zu einer raschen Sie unbedingt die Teileliste und den
Inbetriebnahme Thres neuen Abschnitt mit Sicherheitshinweisen in
Konferenztelefons benotigen. diesem Handbuch lesen, bevor Sie die

Erkundigen Sie sich auf jeden Fall bei ~ SoundStation2 in Betrieb nehmen.
Threm Systemadministrator, ob das

SoundStation?2 ist ein optimales, einfaches Konferenztelefon fiir Unternehmen,
das sich zum Einsatz in kleinen bis mittelgroBen Konferenzraumen und Biiros
eignet.

Die SoundStation?2 verfiigt tiber Acoustic Clarity Technology, die legendire
Polycom-Technologie, die automatisch ermoglicht, dass mehrere Personen auf
der lokalen Seite und an der Gegenstelle gleichzeitig reden konnen.

Wenn Ihr SoundStation2-Konferenztelefon iiber ein Display
verfiigt, lesen Sie die Dokumentation speziell zu diesen Modellen.
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Die folgenden Teile gehtren Falls ein oder mehrere Teile
zum Lieferumfang des fehlen, wenden Sie sich an Thren
SoundStation2-Pakets. Uberpriifen SoundStation2-Héndler.

Sie diese Liste vor der Installation, um
die Vollstindigkeit des Paketinhalts
sicherzustellen.

SoundStation2-Konsole

Schnittstellenmodul Konsolenkabel

Dokumentation,/CD Telefonkabel
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Inbetriebnahme der SoundStation2

Anschluss an Telefonleitung

Anschluss an die SoundStation2-Konsole

Optionaler Anschluss an Telefon, Faxgerit oder
Computermodem, wenn eine Telefonleitung geteilt
werden muss.

(Nicht fiir alle SoundStation2-Modelle verfiigbar.)

o
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LED-Anzeigen
Die LED-Anzeigen auf der
Oberseite der SoundStation2

zeigen den aktuellen Status des
Konferenztelefons an.

Griin — Anruf ist aktiv.
Griin blinkend — Ein Anruf geht ein.
Rot — Anruf ist stummgeschaltet.

POLYCOM®

Tasten

Telefon

Entgegennehmen
eingehender Anrufe, Starten
eines Anrufs, Beenden eines
Anrufs und Anfordern eines
Freizeichens.

Lautstirkeregulierung
Mit diesen Tasten passen Sie die
Lautstirke von Harer, Kopfhérer,

Konferenz Lautsprecher und Rufton an.
Anrufen, Beteiligen

oder Ldschen weiterer Stummschalttaste
Gesprdchsteilnehmer wahrend Akivieren und Deakfivieren der Stummschaltung
einer Telefonkonferenz. wiihrend eines Gesprichs.

Wiihltastenblock

Uber diese 12 Tasten kannen die 10 Ziffern,
26 Buchstaben und Sonderzeichen, die in
kontextbezogenen Anwendungen verfiigbar
sind, eingegeben werden.
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Telefonieren

Mit der SoundStation2 konnen Sie {iber eine analoge

Telefonleitung Anrufe titigen.

1. Um ein Freizeichen zu erhalten,
driicken Sie die Taste @

2. Wihlen Sie die gewtiinschte
Nummer.

» Um den Anruf abzubrechen,
driicken Sie die Taste @

Entgegennehmen eines
Anrufs

Zum Entgegennehmen eines eingehenden
Anrufs driicken Sie die Taste @

oder eine beliebige Zifferntaste. Wenn
Sie die Taste () driicken, hat die
Anrufentgegennahme Vorrang vor allen
anderen Telefonaktivititen. Die drei
LED:s blinken griin, wenn das Telefon
klingelt.

Entgegennehmen eines
zweiten Anrufs

Geht wihrend eines Gesprichs ein
zweiter Anruf ein, dann horen Sie einen
Anklopfton.
» Driicken Sie die
Konferenztaste ,
um den eingehenden Anruf
entgegenzunehmen. Das erste
Gesprich wird automatisch
gehalten.

» Mit der Konferenztaste
konnen Sie zwischen
Gesprichen hin- und
herwechseln.

Die Funktion , Anklopfen* ist fiir
Ihre Telefonleitung moglicherweise
nicht verfiigbar. Fragen Sie bei
Ihrem Systemadministrator oder
Netzbetreiber nach.

Beenden eines Anrufs

Driicken Sie zum Beenden eines Anrufs

die Taste (2.
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Aktivieren der Stummschaltung

» Driicken Sie zum Aktivieren » Zum Deaktivieren der
der Stummschaltung die Stummschaltung driicken
Stummschalttaste . Die Sie nochmals die
LEDs auf der Oberseite der Stummschalttaste

SoundStation2 leuchten rot, solange
die Stummschaltung aktiv ist.

Anpassen der Ruftonlavtstérke

Driicken Sie, wihrend sich die
SoundStation2 im Bereitschaftsmodus
befindet oder der Horer aufgelegt ist,

die Lautstdrkeregulierungstasten, um die
Ruftonlautstirke anzupassen.

Anpassen der Wiihltonlavtstéirke

Driicken Sie, wihrend der Horer der
SoundStation2 abgenommen ist, die

Lautstidrkeregulierungstasten, um die
Wiihltonlautstirke anzupassen.

Anpassen der Lavtsprecherlavistéirke

Driicken Sie wihrend eines laufenden
Gesprichs die Lautstédrketasten, um die
Lautsprecherlautstirke anzupassen.

Konferenzschaltung - mit der Taste

Wenn Ihr Telefonsystem Gruppen-Telefonkonferenzen
unterstiitzt, konnen Sie diese mit der SoundStation2

durchfiihren. » Ihr Systemadministrator
muss moglicherweise fiir
Gruppen-Telefonkonferenzen
erforderliche Funktionen
aktivieren oder Thnen
Anweisungen fiir Thr
Telefonsystem geben.

» Erkundigen Sie sich bei Ihrem
Systemadministrator, wie viele
Parteien an einer Konferenz
beteiligt sein konnen.
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Hinzufigen eines Anrufs

1. Driicken Sie wiéhrend eines
laufenden Gesprichs die
Konferenztaste @) . Das erste
Gesprich wird automatisch
gehalten.

2. Wihlen Sie die Nummer
des gewiinschten
Gesprichsteilnehmers.

3. Driicken Sie die

Konferenztaste ,um

das zweite Gesprich an der
Konferenz zu beteiligen. Um

die Verbindung zum zweiten
Gesprichsteilnehmer zu trennen,
driicken Sie nochmals die
Konferenztaste.

Zuséitzlicher Audioanschluss

SoundStation?2 verfiigt iiber einen zusétzlichen

Audioanschluss (Aux), der den Anschluss externer

Gerite an das Konferenztelefon ermdglicht.

Ein typisches Verwendungsbeispiel
ist der Anschluss eines externen
Aufnahmegerits zur Aufzeichnung
einer Telefonkonferenz.

» Schlielen Sie ein externes
Aufnahmegerit, z. B. einen
Kassettenrecorder, iiber
den Aux-Anschluss am
Schnittstellenmodul an. Der
Aux-Anschluss ist mit —»
gekennzeichnet.

oy

Audiokabel
(RCAKabel)
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Problembehebung

Kein Freizeichen oder Wiihilton

Das Telefonkabel muss in eine analoge
Telefonanschlussdose (TAE) eingesteckt sein. Wenn
kein Freizeichen oder Wihlton horbar ist, iberpriifen

Sie Folgendes:
| 2 Uberpriifen Sie, ob die Konsole | 2 Uberpr[ifen Sie, ob
funktionstiichtig und bereit ist. das Telefonkabel des

Schnittstellenmoduls an einen
analogen Telefonanschluss
(TAE) angeschlossen ist.

Tastenbedienung wird nicht verarbeitet

Dies kann vorkommen, wenn Sie Einige Tasten werden moglicherweise
Daten zu schnell eingeben. Driicken nicht erkannt, wenn Sie sie zu schnell
Sie die alphanumerischen Tasten driicken.

langsam.

Dumpfer oder , verschluckter” Empfang

Dieser Eindruck entsteht in Riumen Gehen Sie beim Sprechen niher ans
mit starkem Widerhall, wenn sich Mikrofon, damit das Gesagte besser
die Sprecher zu weit vom Mikrofon vom Mikrofon aufgenommen werden
entfernt befinden. kann.

» Statten Sie den Raum mit
schalldimpfenderen Materialien
aus.

Kurze Pausen, Echos oder abgehackie Wérter

» Verlagern Sie die damit sich die SoundStation2
SoundStation2 nicht wihrend auf die Umgebung einstellen
eines laufenden Gesprichs. kann.

» Beriihren Sie die Konsole nicht » Die anderen
wihrend eines Telefonats. Gesprichsteilnehmer

» Halten Sie Papiere, Tassen verwenden moglicherweise
und andere Liarmquellen von Gerdite, die nicht von Polycom
der Konsole fern, damit der stammen und Probleme mit der
Geriuschpegel im Umkreis Tonwiedergabe verursachen
der SoundStation2 nicht zu konnen.
hoch wird. » Rufen Sie die Gegenstelle

» Sorgen Sie dafiir, dass zu nochmals an, um so
Beginn jedes Gesprichs jeweils moglicherweise eine bessere
eine Person von jedem Standort Verbindung zu erhalten.

einige Sekunden lang spricht,
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Beschiidigungen am Geriét

» Ist die Beschiddigung so groB, » Schlieen Sie die
dass interne Komponenten SoundStation?2 erst wieder an
sichtbar werden, trennen Sie das Telefonnetz an, nachdem
die SoundStation2 unverziiglich sie repariert wurde.
vom Netz.

Tipps fir eine optimale Geréiteleistung

Sie erhalten optimale Leistungen von der
SoundStation2, wenn Sie die folgenden
Richtlinien beachten:

» Stellen Sie die SoundStation2 in » Trennen Sie vor dem Reinigen
der Mitte des Konferenztischs der SoundStation?2 alle Kabel
oder Schreibtischs auf. ab. Verwenden Sie keine

» Verschieben Sie die Reinigungsfliissigkeiten
SoundStation2 nicht wihrend oder -sprays. Benutzen Sie fiir
eines Gesprichs. die Reinigung ein weiches,

» Rascheln Sie in der Nihe der feuchtes Tuch.

SoundStation2 nicht mit Papier.
» Sprechen Sie mit normaler
Lautstirke und in Richtung
SoundStation2 oder
Zusatzmikrofon.
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Spezifikationen und
Gewiihrleistung




Beschréinkte Garantie und Haftungsausschluss

Beschréinkie Garantie

Polycom gewihrleistet dem Endbenutzer
(,,Kunde®) fiir die Dauer eines Jahres ab
Kaufdatum, dass dieses von Polycom oder
einem autorisierten Héndler erworbene
Produkt in Bezug auf Ausfiihrung

und Material bei ordnungsgeméfler
Handhabung frei von Mingeln ist.
Polycom erwéchst auf Grundlage dieser
Garantie einzig die ausdriickliche
Verpflichtung, nach eigener Wahl und auf
eigene Kosten, das mangelhafte Produkt
oder Teile davon zu reparieren, dem
Kunden einen entsprechenden Ersatz zur
Verfiigung zu stellen oder, wenn keine

der vorgenannten Optionen in zumutbarer
Weise durchgefiihrt werden kann,
aufgrund eigener Entscheidungen dem
Kunden den fiir das fehlerhafte Produkt
bezahlten Kaufpreis zuriickzuerstatten.
Alle ersetzten Produkte werden Eigentum
von Polycom. Die dem Kunden als Ersatz
iiberlassenen Produkten konnen neue oder
instandgesetzte Produkte sein. Polycom
tibernimmt fiir die Dauer von 90 Tagen ab
Versand die Gewihrleistung fiir ersetzte
oder instandgesetzte Produkte. Ist die
urspriingliche Gewihrleistungsfrist linger,
so gilt die lingere Gewihrleistungsfrist.
Produkte, die zu Polycom zuriickgeschickt
werden, miissen freigemacht und fiir
einen sicheren Transport angemessen
verpackt sein. Nach Moglichkeit sollten
die Produkte versichert sein oder iiber eine
Versandart verschickt werden, die eine
Nachverfolgung der Sendung erméglicht.
Polycom tibernimmt keine Haftung

fiir Schéden jeglicher Art, solange die
zuriickgeschickten Produkte nicht von

Polycom in Empfang genommen wurden.
Instandgesetzte oder ersetzte Produkte
werden von Polycom auf eigene Kosten
und spitestens 30 Tage nach Erhalt der
schadhaften Produkte an den Kunden
versandt. Polycom haftet fiir Schiden
jeglicher Art bis das Produkt vom Kunden
in Empfang genommen wurde.
HAFTUNGSBESCHRANKUNG.
POLYCOM SCHLIESST IM VOLLEN
GESETZLICH ZULASSIGEN
UMFANG DIE HAFTUNG SEITENS
POLYCOM UND DESSEN
LIEFERANTEN FUR NEBEN UND
FOLGESCHADEN, FUR INDIREKTE
UND BESONDERE SCHADEN
SOWIE FUR SCHADENERSATZ

MIT STRAFWIRKUNG,

FUR ENTGANGENEN GEWINN
ODER ENTGANGENE GESCHAFTE,
FUR INFORMATIONS UND
DATENVERLUST UND JEGLICHEN
ANDERWEITIGEN FINANZIELLEN
VERLUST, DER DURCH ODER IN
VERBINDUNG MIT VERKAUF,
INSTALLATION, WARTUNG,
GEBRAUCH, ERFULLUNG ODER
NICHTERFULLUNG SOWIE
BETRIEBSUNTERBRECHUNG DER
PRODUKTE ENTSTANDEN IST, AUS,
SELBST WENN POLYCOM ODER
DESSEN AUTORISIERTE HANDLER
AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN HINGEWIESEN WORDEN
SIND, UND BESCHRANKT SEINE
HAFTUNG AUF REPARATUR,
ERSATZ ODER RUCKERSTATTUNG
DES KAUFPREISES NACH EIGENEM
ERMESSEN. FALLS EINES DER
OBEN GEWAHRTEN RECHTSMITTEL
UNWIRKSAM IST, SO BERUHRT
DIES DIE WIRKSAMKEIT

DER HAFTUNGSKLAUSEL IM
UBRIGEN NICHT.
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Ausschlusshedingungen
Polycom haftet im Rahmen dieser
Gewihrleistung nicht, wenn die
durch Polycom durchgefiihrten

Tests und Untersuchungen zu dem
Ergebnis fiihren, dass das Produkt
den angegebenen Fehler oder die
angegebene Funktionsabweichung
nicht aufweist oder dass dieser Fehler
oder diese Funktionsabweichung
verursacht wurde durch:

» Nichteinhaltung der

Installations-, Betriebs- oder
Wartungsanweisungen von Polycom;

GEWAHRLEISTUNGBESC
HRANKUNG. WENN EIN
POLYCOM-PRODUKT NICHT
WIE OBEN GEWAHRLEISTET
FUNKTIONIERT, IST DAS
AUSSCHLIESSLICHE
RECHTSMITTEL, DAS DEM
KUNDEN IM FALLE EINER
GARANTIEVERLETZUNG ZUR
VERFUGUNG STEHT, DER
ERSATZ ODER DIE REPARATUR
DES PRODUKTS ODER DIE
RUCKERSTATTUNG DES
BEZAHLTEN KAUFPREISES
NACH ERMESSEN VON
POLYCOM. DIE OBEN
GENANNTEN GARANTIEN
UND RECHTSMITTEL SIND

IM VOLLEN GESETZLICH
ZULASSIGEN UMFANG
AUSSCHLIESSLICH UND
GELTEN ANSTELLE ALLER
ANDEREN AUSDRUCKLICHEN
ODER STILLSCHWEIGENDEN,
TATSACHLICHEN ODER AUS
Servicevertrige

Haben Sie Ihr Produkt bei einem
von Polycom autorisierten Héndler
gekauft, erhalten Sie von diesem
Informationen zu Servicevertragen,
die fiir Ihr Produkt verfiigbar sind.

P Unbefugte Produktmodifikationen
oder —dnderungen;

» Nichtautorisierten Gebrauch von
Dienstleistungen in Telefonnetzen
unter Verwendung des Produkts;

» Fehlgebrauch, Missbrauch,
fahrlédssiges Verhalten oder
Unterlassungen seitens des Kunden
oder Personen unter dessen Aufsicht;
» Handlungen Dritter, hthere
Gewalt, sonstige unvorhersehbare
Ereignisse, Feuer, Blitzschlag, Strom-
oder Spannungsstofie oder andere
Gefahrenquellen.

GESETZLICHEN ODER ANDEREN
VORSCHRIFTEN ABGELEITETEN
GARANTIEN, BESTIMMUNGEN
ODER BEDINGUNGEN. DIES GILT
AUSDRUCKLICH AUCH FUR
GARANTIEN, BESTIMMUNGEN
UND BEDINGUNGEN
BEZUGLICH MARKTUBLICHER
QUALITAT, EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
ZUFRIEDENSTELLENDER
QUALITAT SOWIE
UBEREINSTIMMUNG MIT

DER BESCHREIBUNG

UND ABWESENHEIT VON
RECHTSVERLETZUNGEN.
POLYCOM UBERNIMMT KEINE
HAFTUNG ANDERER ART IN
VERBINDUNG MIT VERKAUF,
INSTALLATION, WARTUNG
ODER EINSATZ DER PRODUKTE,
NOCH ERMACHTIGT POLYCOM
EINE DRITTE PERSON, EINE
SOLCHE HAFTUNG FUR SIE ZU
UBERNEHMEN.

Technische Unterstiitzung und
Informationen zu Serviceprogrammen
finden Sie iiber das Support-

Menii der Polycom-Website unter
L»Www.polycom.com®.
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Haftungsausschluss

In manchen Lindern, Bundesstaaten
oder Provinzen ist ein Ausschluss
oder eine Begrenzung der
stillschweigenden Gewihrleistungen
oder eine Begrenzung der Haftung
fiir zufdllige Schiden oder
Mangelfolgeschiden fiir bestimmte
an Kunden gelieferte Produkte oder
eine Haftungsbeschrinkung fiir
Personenschédden nicht zuldssig.

In diesen Fillen sind die oben
angefiihrten Beschriankungen

Anzuwendendes Recht
Diese beschrinkte Gewihrleistung
und diese Haftungsbeschrinkung
unterliegen den Gesetzen des
Staates Kalifornien, USA, sowie
den Gesetzen der USA mit
Ausnahme der Kollisionsregeln
des internationalen Privatrechts.

und Ausschliisse moglicherweise

fiir Sie nicht giiltig. Wenn die
stillschweigenden Gewihrleistungen
nicht vollstindig ausgeschlossen
werden konnen, werden sie auf die
Dauer der anwendbaren schriftlichen
Gewihrleistungen beschrinkt.

Durch diese Gewihrleistung erhalten
Sie bestimmte gesetzliche Rechte, die
je nach Gesetzeslage im jeweiligen
Land unterschiedlich sein konnen.

Die Regeln des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen {iber Vertrige
iber den internationalen Warenkauf
sind ausdriicklich nicht fiir diese
beschrinkte Garantie und den
Haftungsausschluss giiltig.

SoundStation2 Benutzerhandbuch - 17



Dieses Gerit entspricht den Anforderungen
von Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien.
Der Betrieb des Geriits unterliegt den
beiden folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerit darf keine
Funkstorungen verursachen.

(2) Dieses Gerit muss jede
empfangene Funkstorung
akzeptieren, einschlieflich solcher,
die den Betrieb auf unerwiinschte
Weise beeinflusst.

HINWEIS: Dieses Gerit wurde gepriift
und erfiillt die Grenzwertbestimmungen
fiir Digitalgerite der Klasse B gemif}
Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien (Federal
Communications Commission). Diese
Grenzwerte sollen einen angemessenen
Schutz vor schidlichen Beeintrichtigungen
bei der Installation in Wohngebieten
gewihrleisten. Dieses Geriit erzeugt

und verwendet Hochfrequenzstrom und
kann Hochfrequenzenergie abstrahlen.
Wenn das Gerit nicht gemif} den
Anleitungen installiert und betrieben

wird, kann es Funkstorungen verursachen.
Mogliche Beeintriachtigungen konnen in
Einzelfillen nicht ausgeschlossen werden.

Ob eine auftretende Beeintrichtigung des
Rundfunk- und Fernsehempfangs durch
das Gerit verursacht wird, konnen Sie
dadurch iiberpriifen, dass Sie das Geriit
ein- und ausschalten. Sollte das Geriit
den Rundfunk- oder Fernsehempfang
beeintridchtigen, sollten Sie versuchen,
die Storungen durch die folgenden
MalBnahmen zu beheben:

v Andern Sie die Ausrichtung oder
Position der Empfangsantenne.

v VergroBern Sie den Abstand zwischen
dem Gerit und dem Empfinger.

v Schlieflen Sie das Geriit an einer
Steckdose an, die nicht in direkter
Verbindung mit der Steckdose des
Empfingers steht.

v Wenden Sie sich an Thren
Hindler oder einen erfahrenen
Rundfunktechniker.

In Ubereinstimmung mit Abschnitt 15
der FCC-Richtlinien wurde der Benutzer
dariiber belehrt, dass jedwede Anderung
oder Modifikation, die nicht ausdriicklich
von Polycom, Inc. genehmigt wurde,

die Betriebserlaubnis aufer Kraft setzen.

Erklédrung zu den Richtlinien des Canadian

Depariment of Communications

Dieses digitale Gerit der Klasse [B] erfiillt
alle Anforderungen der kanadischen
Vorschrift ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [B]
est conforme a la norme N M B-003
du Canada.

Telekommunikationsanforderungen fir die USA

Dieses Gerit entspricht den Anforderungen
von Abschnitt 68 der FCC-Richtlinien.

Die folgenden Informationen sind auf dem
Geriit angebracht:

v Registrierungsnummer

v Rufiquivalenzzahl (REN)
v Name des Garantienchmers
v Modellnummer

v Seriennummer oder
Herstellungsdatum
v Herstellungsland
Teilen Sie diese Informationen der
Telefongesellschaft auf Anforderung mit.

Hinweise:

v Dieses registrierte Gerit darf nicht in
Verbindung mit Gemeinschafts- oder
Miinzanschliissen betrieben werden.
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v Trennen Sie das registrierte Gerit

bei auftretenden Problemen von der
Telefonleitung, um zu iiberpriifen,
ob diese durch das Gerit verursachte
wurden. Werden die aufgetretenen
technischen Storung durch das Gerit
verursacht, nehmen Sie das Gerit
unverziiglich und so lange aufer
Betrieb, bis die Storung behoben
wurde.

Sollte wider alle Erwartungen

das Gerit Schidden im Netz
verursachen, werden Sie durch

den Betreiber vorab informiert,
wenn die Leitung zeitweilig aufer
Betrieb genommen werden muss.

Ist eine Benachrichtigung vorab

zum frithestmoglichen Zeitpunkt
informiert. Sie werden iiber Ihr Recht
belehrt, Beschwerde bei der FCC
einzureichen, wenn Sie es fiir notig
halten.

Ihre Telefongesellschaft kann in
bestimmten Fillen Anderungen

an Einrichtungen, Ausriistung
Betrieb oder Arbeitsverfahren
vornehmen, die moglicherweise die
ordnungsgemile Funktion Thres
Geriits beeintridchtigen. Tritt dieser
Fall ein, werden Sie durch die
Telefongesellschaft vorab informiert,
um gef. die notwendigen Anderungen
fiir einen ununterbrochenen Dienst
vornehmen zu kdnnen.

nicht durchfiihrbar, werden Sie

Ringer Equivalence Number (REN)

Mit Hilfe der REN (Ringer Equivalence
Number) ldsst sich die Anzahl der
Gerite bestimmen, die Sie an Ihren
Telefonanschluss anschliefen konnen.
Sind zu viele RENs angeschlossen,
klingeln bei einem eingehenden

Anruf moéglicherweise nicht alle

Geriite. Fiir gewohnlich sollte die

Summe der RENs den Wert fiinf (5.0)
nicht iiberschreiten Ihre zustindig
Telefongesellschaft kann Thnen die genaue
Anzahl der Gerite nennen, die an einen
Anschluss angeschlossen werden kénnen
(entsprechend der REN-Gesamtzahl).

Avitomatische Anwahl

PROGRAMMIEREN VON 2. Fiihren Sie solche Aktivitidten nur
NOTRUFNUMMERN aufBerhalb der Stoflzeiten wie am
UND TESTANRUFE BEI frithen Morgen oder am spiten
NOTRUFZENTRALEN Abend durch.

1. Bleiben Sie am Telefon, und erkldren
Sie kurz den Grund fiir diesen Anruf.

eine modulare Telefonanschlussdose
angeschlossen zu werden, die Abschnitt 68
der FCC-Richtlinien erfiillt. Weitere
Informationen finden Sie in der restlichen
Installationsanleitung.

Im Lieferumfang dieses Gerites sind
Telefonkabel und Modularstecker
enthalten, die den FCC-Richtlinien
entsprechen. Dieses Gerit ist dazu
vorgesehen, an ein Telefonnetz oder eine
firmeninterne Telefoneinrichtung tiber
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Telekommunikationsanforderungen fir Kanada

HINWEIS: Zugelassene Gerite sind
durch das IC-Etikett (Industry Canada)
gekennzeichnet. Diese Zulassung bedeutet,
dass das Gerit die in den technischen
Anforderungen an Endgerite (Terminal
Equipment Technical Requirements)
festgelegten Anforderungen fiir Schutz,
Betrieb und Sicherheit in einem
Telekommunikationsnetz erfiillt. Eine
Kennzeichnung mit dem IC-Etikett
garantiert nicht, dass das Gerit den
Erwartungen des Benutzers entspricht.

Bevor Sie das Geriit installieren, sollten
Sie sich vergewissern, dass der Anschluss
des Geriits an die Einrichtungen der
ortlichen Telekommunikationsgese
lIschaft zulédssig ist. Dariiber hinaus

muss das Gerit ordnungsgemaf
angeschlossen werden. Der Kunde wird
darauf hingewiesen, dass die Erfiillung
der oben aufgefiihrten Bedingungen in
bestimmten Situationen eine eventuelle
Verschlechterung des Dienstes nicht
verhindern kann. Reparaturen an
zugelassenen Geriten sollten durch einen
vom Hersteller beauftragten Vertreter
erfolgen. Alle vom Benutzer ausgefiihrten
Reparaturen oder Anderungen am Gerét
oder Fehlfunktionen des Gerits konnen
dazu fiihren, dass die Telekommunikation
sgesellschaft die Aulerbetriebnahme des
Geriits fordert.

Benutzer sollten sich zu ihrer

eigenen Sicherheit vergewissern,

dass die elektrischen Erdungen der
Stromversorgung, der Telefonleitung und
evtl. vorhandener interner Wasserleitungen
aus Metall miteinander verbunden sind.
Diese Vorsichtsmafinahme kann ganz
besonders in lindlichen Gebieten von
Bedeutung sein.

Vorsicht: Benutzer sollten diese
Installationen keinesfalls selbst
vornehmen. Setzen Sie sich mit der
zustiandigen Priifstelle oder einem
Elektriker in Verbindung.

HINWEIS: Die jedem Endgerit
zugewiesene REN (Ringer Equivalence
Number) zeigt die maximale Anzahl
zulédssiger Endgerite an, die an die
Telefonschnittstelle angeschlossen werden
diirfen. An den Schnittstellen eines
Anschlusses konnen beliebige und beliebig
viele Gerite angeschlossen werden.
Allerdings darf die Summe der RENSs aller
Geriite nicht groBer als fiinf sein.

Das ,,IC* vor der Zulassungs- bzw.
Registrierungsnummer besagt nur, dass die
entsprechenden technischen Vorgaben
erfiillt wurden.
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Dieses Gerit entspricht den Anforderungen
von Abschnitt 68 der FCC-Richtlinien und
ACTA-Richtlinien. Auf der Au3enseite

des Geritegehduses befindet sich ein
Aufkleber, der neben anderen Daten

¢ FCC-Registrierungsnummer:

¢ Ringer Equivalence Number (REN):

¢ Facility Interface Code (FIC):
e Service Order Code (SOC):
e USOC Jack Type:

Im Lieferumfang dieses Gerites sind
Telefonkabel und Modularstecker
enthalten, die den FCC-Richtlinien
entsprechen. Dieses Geriit ist dazu
vorgesehen, an ein Telefonnetz oder eine
firmeninterne Telefoneinrichtung tiber
eine modulare Telefonanschlussdose
angeschlossen zu werden, die Abschnitt
68 der FCC-Richtlinien erfiillt.

Nihere Angaben finden Sie in den
Installationshinweisen.

Mit Hilfe der REN (Ringer Equivalence
Number) ldsst sich die Anzahl der

Geriite bestimmen, die Sie an Ihren
Telefonanschluss anschliefen konnen. Sind
zu viele RENs angeschlossen, klingeln bei
einem eingehenden Anruf moglicherweise
nicht alle Gerite. Fiir gewohnlich sollte
die Summe der RENs den Wert fiinf

(5.0) nicht iiberschreiten. Thre zustidndig
Telefongesellschaft kann Thnen die genaue
Anzahl der Gerite nennen, die an einen
Anschluss angeschlossen werden kénnen
(entsprechend der REN-Gesamtzahl).

Sollte das Gerit SoundStation2 Schiaden
im Netz verursachen, werden Sie

durch den Betreiber vorab informiert,
wenn die Leitung zeitweilig aufer
Betrieb genommen werden muss.

Ist eine Benachrichtigung vorab

nicht durchfiihrbar, werden Sie zum
frithestmoglichen Zeitpunkt informiert.
Sie werden iiber Ihr Recht belehrt,

Software gilt Copyright © 1995 - 2003, SPIRIT.

Das Gerit SoundStation2 wurde mit der

eine Produktbezeichnung im Format

US: 2HWTF09BSOUNDS?2 enthilt. Teilen
Sie diese Nummer der Telefongesellschaft
auf Anforderung mit.

US: 2HWTF09BSOUNDS2
0.9B

02LS2

6.0Y

RJ11C

Beschwerde bei der FCC einzureichen,
wenn Sie es fiir notig halten.

Ihre Telefongesellschaft kann in
bestimmten Fillen Anderungen an
Einrichtungen, Ausriistung Betrieb

oder Arbeitsverfahren vornehmen,

die moglicherweise die ordnungsgemifie
Funktion Ihres Gerits beeintrdchtigen.
Tritt dieser Fall ein, werden Sie durch
die Telefongesellschaft vorab informiert,
um ggf. die notwendigen Anderungen fiir
einen ununterbrochenen Dienst vornehmen
zu konnen.

Falls Probleme mit dem Gerit
SoundStation2 auftreten, wenden Sie sich
bei Fragen zur Reparatur oder Garantie
an Polycom Inc.: ++1-888-248-4143;
1-408-474-2067 Option 1; 4750 Willow
Road, Pleasanton, CA 94588-2708,
USA; oder http://www.polycom.com.
Sollte das Gerit Schiden im Telefonnetz
verursachen, kann der Netzbetreiber
von Thnen verlangen, dass Sie das Gerit
auller Betrieb nehmen, bis das Problem
behoben wurde.

Teilnehmerdienste unterliegen
bundesstaatlichen Regelungen. (Néhere
Informationen erhalten Sie von der Public
Utility Commission, Public Service
Commission oder Corporate Commission
des jeweiligen Bundesstaates.)

Fiir Teile der in diesem Produkt enthaltenen
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CE-Kennzeichnung R & TTE-Richtlinie (nur EU)

CE-Kennzeichnung versehen. Diese
Kennzeichnung bestitigt die Erfiillung
der EWG-Richtlinien 89/336/EWG,
73/23/EWG 1999/5/EG. Ein vollstindiges
Exemplar der Konformititserkldarung
erhalten Sie von Polycom Ltd., 270 Bath
Road, Slough, Berkshire, SL1 4DX, UK.

Konformitéatserklérung

Polycom Ltd. erkldrt hiermit, dass das
Gerit SoundStation2 den grundlegenden
Anforderungen und andere maf3gebliche
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
erfiillt.

Konformitetserkleering

Hermed erklarer Polycom Ltd.,

at indestdSoundStation2 er I overensstem-
melse med de grundleggende krav og de
relevante punkter I direktiv 1999/5/EF.

Konformitéatserklérung

Hiermit erkldrt Polycom Ltd.,

dass SoundStation2 die grundlegenden
Anforderungen und sonstige maf3gebliche
Bestimmungen der Richtlinie

1999/5/EG erfiillt.

AnA@cn Zvppopemont

Ao Tov mop6vTol, n etoupeio
Polycom Ltd. dnAdvel 6TL N
nopoVGa GuokeLN (dpoporoymTh )
SoundStation VIX 1000 tinpoi tig
Baoikél amorthoetl ko dAAel
Baoikél mpovmobécerl OdMal
1999/5/EK.

Vaatimustenmukaisvusvakuutus
Polycom Ltd. vakuuttaa téten, ettéd
SoundStation2 on direktiivin 1999/5/EC
keskeisten vaatimusten ja sen muiden titd
koskevien sddnnosten mukainen.

Déclaration de Conformité

Par la présente, Polycom Ltd, declare
que ce SoundStation2 est conforme aux
conditions essentielles et a toute autre
modalité pertinente de la Directive
1999/5/CE.

Dichiarazione di Conformita

Con la presente Polycom Ltd. dichiara
che il SoundStation2 soddisfa i requisiti
essenziali e le altre disposizioni pertinenti
della directtiva 1999/5/CE.

Verklaring Van Overeenstemming

Hierbij verklaart Polycom Ltd. dat

diens SoundStation2 voldoet aan de
basisvereisten en andere relevante
voorwaarden van EG-rightlijn 1999/5/EG.

Declaracéio de Conformidade

Attravés da presente, a Polycom Ltd.
declara que este SoundStation2 se encontra
em conformidade com os requisitos
essenciais e outras desposi¢des relevantes
da Directiva 1999/5/CE.

Declaracién de Conformidad

Por la presente declaracién, Polycom Ltd.
declara que este SoundStation2 cumple
los requisitos esenciales y otras cldusulas
importantes de la directiva 1999/5/CE.

Overensstammelseforklaring

Polycom Ltd. forklarar hirmed att denna
SoundStation VTX 1000 dverensstimmer
med de visentliga kraven och dvriga
relevanta stadganden i direktiv 1999/5/EG.
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Andere wichtige Hinweise

Durch Netzstrom versorgte herkémmliche
Sprachtelefonie ohne Notrufanwahl 000

WARNUNG
Dieses Gerit ist bei einem Stromausfall
nicht mehr funktionstiichtig.

VCCI-Klasse B (Nur Japan)

T ORI, HHILHIEE S
(cd3< 7 7 A B RERBTIEE T i
ZHEME LTWET DY T LY s VEREBICERELT
EREND &, ZEMELFETEITIEADHY ET,

Bk AEIC > TELORYBENE LTTFEL,

+mm #e (Ve 1) ok

RRL Statement (Nur Korea)

AHA ¢hi 2 (BF 7171)

27175 W Qrgo
wE AN AT

Z, 3 AelAE B

Manufacturer: Polycom Inc.
Manufacturing Location: Celestica Thailand

Serial Number

i
o> o

ade in Thailan

Country of Origin: i
Date Code Definition for the Date: April 05, 2004 = 04052004 => 120596

Month (MM):  First Two Digits: 04+8 = 12
Day (DD):  Second Two Digits: 0540 = 05
Year (YY) :  Third Two Digits: 2004 - 8 = 1996 => 96
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POLYCOM®

o

Technischer Support in den USA
Internet http://www.polycom.com/support
Polycom-Unternehmenszentrale (weltweit):
Polycom, Inc. Corporate Headquarters
4750 Willow Road
Pleasanton, CA 94588

© 2005 Polycom, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
Polycom, das Polycom-Logodesign und SoundStation sind eingetragene Marken und SoundStation2 ist eine
Marke von Polycom, Inc. in den USA und anderen Landern. Alle anderen Marken sind Eigentum
der jeweiligen Firmen. Diese Angaben kénnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.

1725-15755-106 Rev B (DE)
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